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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Wstep

Dziekujemy za wybor produktu firmy Atlas Copco.
Od 1873 r. staramy sie znajdowa¢ nowe i coraz
lepsze sposoby zaspokajania potrzeb naszych
klientow. ZaprojektowaliSmy wiele nowatorskich i
ergonomicznych konstrukcji, ktére pomagajg
klientom usprawniac i racjonalizowac ich
codzienng prace.

Firma Atlas Copco dysponuje globalng siecig
sprzedazy i serwisu, obejmujgcg centra obstugi
klienta i dystrybutoréw na catym swiecie. Nasi
eksperci to najwyzszej klasy profesjonalisci z
bogatg wiedzg o produktach i praktyczng
znajomoscig zastosowan. Dzieki naszemu
wsparciu technicznemu klienci we wszystkich
zakatkach swiata mogg zawsze pracowaé z
maksymalng wydajnoscig.

Wiecej informacji na stronie: www.atlascopco.com
Construction Tools PC AB

Box 703

391 27 Kalmar

Sweden

Uwaga na temat instrukcji
bezpieczenstwa i obstugi

Celem tej instrukcji jest dostarczenie wiedzy o tym,
jak korzysta¢ z miota spalinowego w sposdb
skuteczny i bezpieczny. ZawarliSmy w niej takze
porady i wskazéwki odnosnie przeprowadzania
regularnej konserwacji mtota spalinowego.

Przed pierwszym uzyciem miota spalinowego
konieczne jest uwazne przeczytanie i zrozumienie
instrukcji.

Instrukcja dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zredukowac ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia $mierci przez Ciebie lub
inne osoby, przed przystgpieniem do instalaciji,
obstugi, naprawy, konserwacji lub wymiany
akcesoribw w maszynie, przeczytaj dokfadnie i z
petnym zrozumieniem Instrukcje bezpieczehstwa i
obstugi.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi
umie$¢ w miejscu roboczym i przekaz ich kopie
pracownikom. Kazdy pracownik powinien
zapoznac sie z ich trescig przed rozpoczeciem
pracy lub naprawy. Tylko do zastosowan
profesjonalnych.

Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokona¢ oceny specyficznych zagrozen
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mogacych wystepowac przy poszczegdolnych
zastosowaniach maszyny.
Zachowaj wszelkie ostrzezenia i instrukcje.

Ostrzezenia uzyte w tekscie

Ostrzezenia uzyte w tekscie: Niebezpieczenhstwo,
Ostrzezenie i Uwaga majg nastepujgce znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie
stanie sig ona przyczyng
S$mierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie
moze stac sie przyczyng
$mierci lub powaznych
obrazen.

PRZESTROGA Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie
moze stac sie przyczyng
I1zejszych lub $rednich
obrazen.

Srodki ochrony osobistej i
wymagane kwalifikacje

Obstuge i konserwacje urzadzenia wolno
powierzac¢ tylko osobom posiadajgcym
odpowiednie kwalifikacje i przeszkolenie. Muszg
one by¢ fizycznie w stanie dac sobie rade z
wielkoscig, masg i mocg urzadzenia. Kieruj sie
zawsze zdrowym rozsgdkiem popartym
prawidtowg oceng sytuacji.

Srodki ochrony osobistej

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej. Operatorzy oraz inne osoby
przebywajace w obszarze roboczym muszg nosic¢
srodki ochronny osobistej, ktére obejmujg co
najmniej:

* Helm ochronny

e Ochronniki stuchu

* Przeciwodpryskowe okulary ochronne z
zabezpieczeniem bocznym

+ Srodki ochrony drég oddechowych w
stosownych przypadkach

* Rekawice ochronne
¢ Odpowiednie obuwie ochronne

* Odpowiedni kombinezon roboczy lub podobng
odziez (nie moze by¢ luzna) okrywajaca
ramiona i nogi.
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Srodki odurzajace, alkohol, leki

OSTRZEZENIE Srodki odurzajace, alkohol,

leki

Srodki odurzajace, alkohol i leki mogg mieé wptyw

na zdolno$¢ oceny sytuacji i koncentracje.

Spowolniona reakcja i niewtasciwa ocena sytuacji

mogqg prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet

Smierci.

» Nie uzywaj nigdy urzgdzenia bedgc w stanie
zmeczenia lub pod wptywem $rodkéw
odurzajgcych, alkoholu lub lekéw.

» Nikt bedgcy pod wptywem srodkéw
odurzajgcych, alkoholu lub lekéw nie ma prawa
obstugiwaé urzgdzenia.

Instalacja, srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE Wypadnigcie narzedzia

Jezeli narzedzie nie zostanie odpowiednio
zablokowane, moze ono zostaé wyrzucone ze
znaczng sitg, powodujgc obrazenia ciata.

» Przed wymiang narzedzia roboczego lub
wyposazenia dodatkowego zawsze zatrzymuj
maszyne.

» Nigdy nie kieruj narzedzia roboczego w
kierunku 0sdb.

» Przed uruchomieniem maszyny roboczej
upewnij sie, ze narzedzie jest catkowicie
wsuniete i zablokowane.

» Sprawdz blokade mocowania narzedzia przez
silne pociggniecie narzedzia roboczego w
kierunku na zewnatrz.

OSTRZEZENIE Poruszajace sie lub

slizgajace narzedzie robocze

Nieprawidtowy wymiar trzpienia narzedzia

roboczego moze spowodowac wypadnigcie lub

wyslizgniecie sie narzedzia roboczego w trakcie

pracy. Zdarzenie takie moze spowodowac

powazne obrazenia ciata lub zmiazdzenie rak i

palcow.

» Sprawdz, czy dtugos¢ i inne wymiary trzpienia
narzedzia roboczego odpowiadajg
wymaganiom maszyny roboczej.

» Nigdy nie stosuj narzedzia bez pierscienia.

Eksploatacja, srodki
ostroznosci

NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
eksplozji

Kontakt rozgrzanego narzedzia roboczego lub rury
wydechowej z materiatami wybuchowymi moze
spowodowac¢ eksplozje. Obrébka pewnych
materiatdw moze powodowac powstawanie iskier i
zaptonu. Eksplozje powodujg powazne obrazenia
ciata lub $mier¢.

» Nigdy nie uzywaj maszyny w miejscach
zagrozonych wybuchem.

» Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu
tatwopalnych materiatéw, oparow ani pytéw.

» Sprawdzaj, czy w miejscu pracy nie ma nie
wykrytych zrodet gazu lub materiatow
wybuchowych.

» Unikaj stycznos$ci z rozgrzang rurg wydechows i
dolnymi partiami maszyny.

NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
zwigzane z paliwem

Paliwo jest bardzo tatwopalne. Opary benzyny
mogag w przypadku zaptonu wybuchngg,
powodujgc powazne obrazenia a nawet Smierc.

» Chron skore przed kontaktem z paliwem. W
przypadku dostania sie paliwa na skére
skonsultuj sie z posiadajgcym odpowiednie
kwalifikacje personelem medycznym.

» Nigdy nie odkrecaj korka wlewu ani nie
napetniaj zbiornika paliwa kiedy maszyna jest
rozgrzana.

» Uzupetnianie poziomu paliwa (takze biopaliwa)
przeprowadzaj zawsze na zewnatrz
pomieszczen i w miejscu o dobrej wentylaciji.

» Mieszaj paliwo i nalewaj je do zbiornika na
wolnym powietrzu lub w dobrze wentylowanym i
czystym miejscu, z dala od iskier i otwartego
ognia. Nalewaj paliwo w odlegto$ci
przynajmniej dziesieciu metréw (30 feet) od
miejsca, w ktérym maszyna ma zosta¢ uzyta.

» Odkrecaj korek wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac nadcisnienie.

v

Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa.

» Dopilnuj aby korek wlewu paliwa maszyny byt
zakrecony w czasie pracy.

» Unikaj rozlewania paliwa na maszyne, a
ewentualne wylane na nig paliwo dokfadnie
wytrzyj.

» Sprawdzaj regularnie szczelnosc¢ zbiornika i
przewodow paliwa. Nigdy nie uzywaj maszyny z
ktérej wycieka paliwo.

» Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu materiatu
mogacego iskrzy¢. Przed uruchomieniem
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maszyny usun wszystkie rozgrzane lub mogace
wytwarzac iskry urzadzenia.

» Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyng lub jej serwisowania.

» Przechowuj paliwo zawsze w kanistrze
specjalnie zbudowanym i zatwierdzonym do
tego celu.

» Puste pojemniki po zuzytym paliwie i oleju
muszg byé odpowiednio zabezpieczane i
zwracane do punktu zakupu.

» Nigdy nie uzywaj swoich palcéow do kontroli
obecnosci wyciekow ptynow.

OSTRZEZENIE Niespodziewane ruchy

W trakcie eksploatacji maszyny narzedzie robocze
jest poddawane bardzo duzym obcigzeniom. Po
pewnym okresie eksploatacji moze wiec dojs¢ do
jego zmeczeniowego uszkodzenia. Pekniecie lub
zablokowanie narzedzia roboczego moze by¢
zdarzeniem nagtym, prowadzi¢ do
nieoczekiwanego ruchu oraz do obrazen ciata.
Dodatkowo, obrazenia ciata moga wystgpi¢ w
wyniku utraty stabilnosci ciata lub utraty
przyczepnosci.
» Utrzymuj zawsze stabilng pozycje, rozstawiajgc
stopy na szerokos¢ ramion i zachowujgc
réwnowage ciata.

» Przed kazdym uzyciem sprzetu sprawdz jego
stan techniczny. Nigdy nie uzywaj sprzetu
wobec ktérego istnieje podejrzenie, ze moze
by¢ uszkodzony.

» Uchwyty muszg by¢ zawsze czyste oraz wolne
od smaru i oleju.

» Nie zblizaj stop do narzedzia roboczego.

» Stdj zawsze pewnie na podtozu trzymaj
maszyne obiema rekami.

» Nigdy nie uruchamiaj maszyny lezgcej na ziemi.

» Nie ,dosiadaj” maszyny z jedng nogg
przerzucong nad uchwytem.

» Nigdy nie uderzaj w urzgdzenie ani nie uzywaj
go niewfasciwie.

» Regularnie sprawdzaj zuzycie narzedzia
roboczego oraz kontroluj, czy nie pojawiajg sie
oznaki zuzycia lub widoczne gotym okiem
pekniecia.

» Uwazaj i patrz na to co robisz.
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OSTRZEZENIE Zagrozenie spowodowane
kurzem oraz dymem

Kurz oraz/lub dym powstajacy lub rozprowadzany
w trakcie pracy urzgdzenia moze spowodowac
powazne i ciggte choroby uktadu oddechowego
(np. krzemice lub inne nieodwracalne, $miertelne
choroby ptuc, oraz nowotwory, wady wrodzone
ptodu oraz/lub podraznienia skory).

Niektore rodzaje kurzu oraz dymu powstajgce
podczas wiercenia, tamania, kucia, ciecia,
szlifowania oraz innych operaciji roboczych,
zawierajg substancje uznawane na terenie stanu
Kalifornia oraz przez inne urzedy za powodujgce
choroby uktadu oddechowego, nowotwory, wady
wrodzone ptodu i uszkodzenia uktadu
rozrodczego. Do substanciji tych naleza:

* Krzem krystaliczny, cement i inne sktadniki
betonu.

* Arsen i chrom wchodzacy w sktad chemicznie
obrabianej gumy.

« Otoéw wechodzacy w sktad farb zawierajgcych
ten pierwiastek.

Kurz oraz dym znajdujgce sie w powietrzu mogg

by¢ niewidoczne gotym okiem, dlatego oceniajgc

obecnos¢ kurzu oraz dymu, nie nalezy kierowac

sie wrazeniem wzrokowym.

W celu zmniejszenia zagrozenia powodowanego

przez kurz i dym, zastosu;j sie do nastepujgcych

zalecen:

» Ocen ryzyko wystepujgce w danym miejscu
pracy. Ocena ryzyka powinna uwzglednia¢
obecnos¢ kurzu i dymu powstatego w wyniku
pracy maszyny oraz wzbijanego w powietrze.

» Stosuj odpowiednie srodki techniczne w celu
zmniejszenia ilosci kurzu i dymu w powietrzu
oraz w celu zmniejszenia jego nagromadzenia
sie na wyposazeniu roboczym, powierzchniach,
ubraniu oraz czes$ciach ciata. Tego rodzaju
srodkami technicznymi sg: systemy kontroli
powietrza wylotowego oraz systemy
gromadzenia pytu, zraszacze wodne oraz
wiercenie na mokro. W miare mozliwosci
kontroluj emisje kurzu i dymu w miejscu jego
powstawania. Upewnij sie, ze zastosowane
srodki techniczne sg odpowiednio
zainstalowane, konserwowane i prawidtowo
wykorzystane.

» Stosuj odpowiednio utrzymane maski
przeciwpytowe zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez pracodawce oraz zgodnie
z przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa i
higieny pracy. Maska przeciwpytowa musi by¢
odpowiednio dobrana do specyfiki danego
zadania roboczego oraz obrabianego materiatu
(w odpowiednich przypadkach wyposazenie
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takie musi posiadaé¢ odpowiednie atesty
wydawane przez organizacje rzgdowe).

» Zapewnij odpowiednig wentylacje miejsca
roboczego.

» Poniewaz maszyna jest wyposazona w system
wylotowy, kieruj strumien powietrza wylotowego
tak, aby zminimalizowaé efekty wzbijania kurzu
w $rodowisku o znacznym zapyleniu.

» Obstuge i konserwacje maszyny przeprowadzaj
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
instrukcji obstugi i bezpieczenstwa.

» Dobdr, obstuge i wymiane srodkow
eksploatacyjnych/narzedzi/innych akcesoriéw
przeprowadzaj zgodnie z zaleceniami w
instrukcji bezpiecznej eksploatacji.
Nieprawidtowy dobor lub zaniechanie czynnosci
obstugowych dotyczgcych srodkéw
eksploatacyjnych/narzedzi/innych akcesoriéw
moze spowodowac nadmierny wzrost ilosci
kurzu i dymu.

» W miejscu przeprowadzania prac stosuj ubranie
zabezpieczajgce umozliwiajgce zmycie lub
utylizacje, przed opuszczeniem miejsca pracy
wez prysznic i zmien ubranie na czyste w celu
zmniejszenia narazenia siebie oraz innych oséb
na dziatanie kurzu i dymu.

» Unikaj jedzenia, picia oraz palenia wyrobéw
tytoniowych w miejscach o znacznym
zadymieniu lub zapyleniu.

» Po opuszczeniu miejsca przeprowadzania prac
doktadnie umyj rece i twarz, szczegdlnie przed
positkiem, piciem napojow, paleniem wyrobdéw
tytoniowych oraz kontaktem z innymi osobami.

» Przestrzegaj wszystkich odpowiednich
przepisow, takze przepiséw dotyczgcych
bezpieczenstwa i higieny pracy.

» Uczestnicz w programach kontroli jakos$ci
powietrza, poddawaj sie okresowym, lekarskim
badaniom kontrolnym oraz bierz udziat w
programach szkoleniowych, zapewnianych
przez producenta i organizacje handlowe oraz
wymaganych przez przepisy prawne dotyczace
bezpieczenstwa i higieny pracy. Przeprowadzaj
konsultacje z lekarzem medycyny pracy.

» Wspotpracuj z pracodawcg oraz organizacjami
handlowymi w celu zmniejszenia ekspozycji na
kurz i dym w miejscu roboczym w celu
zmniejszenia poziomu ryzyka. Bazujgc na
zaleceniach specjalistéw w dziedzinie ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa pracy, ustal i
wprowadz wydajne programy dotyczgce
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz ochrony
zdrowia, zasady i przepisy ochrony
pracownikoéw oraz innych osoéb przed

szkodliwym wptywem kurzu i dymu.
Przeprowadz konsultacje ze specjalists.

» Sladowe iloéci szkodliwych substanciji na
maszynie takze mogg stanowic¢ zagrozenie.
Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
czynnosci obstugowych doktadnie oczysc¢
maszyne.

NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane ze spalinami

Spaliny z silnika maszyny zawierajg tlenek wegla,
ktory jest trujgcy | wedtug wiedzy wtadz stanu
California oraz innych wtadz powoduje raka, wady
wrodzone u dzieci, oraz inne zaburzenia zwigzane
z rozrodczoscig. Wdychanie spalin moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, choroby a
nawet Smierci.

» Nigdy nie wdychaj spalin.

» Nie uruchamiaj maszyny w pomieszczeniach
zamknietych ani w miejscach ze ztg wentylacja.

» Nigdy nie stéj w gtebokim otworze, rowie ani
tym podobnym otoczeniu podczas pracy
maszyny.

OSTRZEZENIE Odpryski

Pekniecie obrabianego materiatu, osprzetu, a
nawet samej maszyny, moze spowodowaé
wyrzucenie poruszajgcych sie z duzg predkoscig
odtamkéw. Podczas pracy maszyny, poruszajgce
sie niekiedy z duzg predkoscig odtamki lub
odpryski z obrabianego materiatu mogg uderzy¢
operatora lub inne osoby, powodujgc powazne
obrazenia ciata. Aby zmniejszyé ryzyko
przestrzegaj nastepujgcych zasad:

» Uzywaj posiadajgcych odpowiednie atesty
srodkéw ochrony osobistej, miedzy innymi
hetmu ochronnego i przeciwodpryskowych
okularéw ochronnych z ostong boczna.

» Dopilnuj, aby w strefie roboczej nie znajdowaty
sie zadne osoby nieupowaznione.

» Utrzymuj miejsce pracy wolne od wszelkich
obcych przedmiotéw.

» Dopilnuj, aby obrabiany kawatek materiatu byt
dobrze zabezpieczony na miejscu.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa

zwigzane z odpryskami

Uzywanie narzedzia roboczego jako recznego

dtuta moze spowodowacé odpryski mogace trafi¢

operatora i spowodowac¢ obrazenia.

» Nigdy nie uzywaj narzedzia roboczego jako
dituta recznego. Narzedzia robocze sg
skonstruowane i poddawane obrobce
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termicznej specjalnie do uzytku tylko w
maszynie.

OSTRZEZENIE Ryzyka zwigzane z
poslizgnieciem sie, potknieciem lub
przewréceniem

Ryzyko poslizgniecia sie, przewrdcenia lub upadku
na przyktad po wejsciu na przewody lub inne
przedmioty. Poslizgniecie sie, przewrdcenie lub
upadek moze spowodowac obrazenia ciata. W
celu zmniejszenia tego ryzyka:

» Dopilnuj zawsze, aby zaden waz ani inny
przedmiot nie zawadzat ani tobie ani nikomu
innemu.

» Utrzymuj zawsze stabilng pozycje, rozstawiajgc
stopy na szerokos¢ ramion i zachowujgc
réwnowage ciata.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa
zwigzane z poruszaniem sie

Przy uzywaniu maszyny do zadan zwigzanych z
pracg mozna odczuwac niewygode w dioniach,
ramionach, barkach, karku i innych czesciach
ciafa.

» Unikaj nienaturalnych i niekomfortowych pozycji
pracy, dostosuj odpowiednio ustawienie stop.

» Zmiana pozycji przy wykonywaniu
dtugotrwatych zadan moze pomoc w uniknieciu
niewygody i zmeczenia.

» W przypadku nieustajgcych lub powracajgcych
objawow skonsultuj sie z posiadajgcym
odpowiednie kwalifikacje pracownikiem stuzb
medycznych.
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OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa
zwigzane z wibracjami

Normalne i prawidtowe uzywanie maszyny wigze
sie z ekspozycjg operatora na wibracje. Regularna
i czesta ekspozycja na wibracje moze powodowac,
przyczyniac sie lub pogtebiaé u operatora urazy i
zaburzenia w funkcjonowaniu palcow, dfoni,
nadgarstkéw, ramion, barkéw, nerwéw, uktadu
kragzenia i innych czesci ciata, w tym takze
ostabienia i/lub trwate urazy lub zaburzenia
funkcjonowania, ktére moga sie rozwija¢
stopniowo na przestrzeni tygodni, miesiecy lub lat.
Do takich urazéw i zaburzen w funkcjonowaniu
nalezg zaburzenia uktadu krgzenia, uszkodzenia
uktadu nerwowego, oraz uszkodzenia stawow i
innych czesci ciata.

W przypadku stwierdzenia dretwienia, statego
powracajgcego dyskomfortu, pieczenia,
sztywnosci, pulsowania, mrowienia, bolu,
niezdarnosci, ostabienia uchwytu, bladosci skory
lub innych objawéw podczas uzywania maszyny
lub w dowolnym innym czasie poza pracg z
maszynag, nie wznawiaj pracy tylko zwroc¢ sie do
lekarza. Dalsze uzywanie maszyny po wystgpieniu
ktéregos z wymienionych objawéw moze
zwiekszy¢ ryzyko pogtebienia sie tych objawow i
ich utrwalenia.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepuj
zgodnie z zaleceniami w tych instrukcjach aby
zapobiec niepotrzebnemu nasileniu wibracji.
Przestrzeganie nastepujgcych zasad moze pomadc
W zmniejszeniu ekspozycji operatora na wibracje:

» Nie wywieraj zbytniego nacisku na maszyne.
Lekko dociskaj uchwyt koncentrujgc sie na
kontroli i bezpieczenstwie pracy. Stosu;j
odpowiednig site posuwu maszyny. Unikaj zbyt
silnego nacisku.

» Poniewaz maszyna jest wyposazona w uchwyty
pochtaniajgce wibracje, utrzymuj je w potozeniu
srodkowym, unikajac ich kontaktu z
ogranicznikami.

» Kiedy wtaczony jest mechanizm udarowy, z
maszyna powinny stykac sie wylgcznie dtonie
umieszczone na uchwytach. Unikaj wszelkiej
innej styczno$ci, np. opierania dowolnych
czesci ciata 0 maszyne lub opierania sie o
maszyne w celu zwigkszenia sity nacisku.
Wazne jest rowniez niedotykanie urzgdzenia
wigczajgcego i wytgczajgcego podczas
wyjmowania narzedzia z obrabianej
powierzchni.

» W przypadku nagtego pojawienia sie silnych
drganh natychmiast zatrzymaj maszyne. Przed
ponownym rozpoczeciem pracy odszukaj i usun
przyczyne zwigkszenia poziomu wibracji.
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» Dopilnuj aby maszyna byta poddawana
prawidtowej konserwaciji i nie dopuszczaj do
nadmiernego zuzycia si¢ jej czesci.

» Zapewnij odpowiednie utrzymanie narzedzia
roboczego (geometria ostrza w przypadku
narzedzia tngcego). Niewtasciwie utrzymane,
zuzyte lub nieprawidtowo dobrane narzedzia
oznaczajg wydtuzenie czasu wykonania danego
zadania roboczego (i dtuzszego czasu
narazenia na drgania) oraz mogg powodowac
narazenie na dziatanie wyzszego poziomu
drgan.

» W trakcie pracy maszyny nigdy nie chwytaj,
przytrzymuj ani nie dotykaj narzedzia
roboczego.

» Przerwij natychmiast prace jesli maszyna
zacznie nagle silnie wibrowaé. Przed
kontynuacja pracy zidentyfikuj i usun przyczyne
nasilenia sie wibracji.

» Uczestnicz w inspekcjach i monitoringu BHP,
badaniach lekarskich oraz szkoleniach
oferowanych przez pracodawce i wymaganych
przez prawo.

» Przy pracy w niskich temperaturach no$ cieptg
odziez i zadbaj o to, aby dtonie miaty ciepto i
byly suche.

Zapoznaj sie z ,Deklaracjg dotyczgcg hatasu i
wibracji” dla aktualnej maszyny, wtgcznie z
deklarowanymi wartosciami wibracji. Informacje te
znajdziesz na koncu niniejszej Instrukgji
bezpieczenstwa i obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym

Maszyna nie jest izolowana elektrycznie. Kontakt
maszyny z instalacjami elektrycznymi moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub sSmier¢.

» W zadnym wypadku nie eksploatowaé
urzgdzenia w poblizu przewoddéw elektrycznych
lub zroédet energii elektrycznej.

» Sprawdz, czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow lub innych zrodet pradu.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa
zwigzane z ukrytymi obiektami

Podczas pracy urzgdzenia ukryte przewody i rury
stanowig zagrozenie, mogace stac sie przyczyng
powaznych obrazenh ciata.

» Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w
rozkuwanym materiale nie ma ukrytych
obiektow.

» Uwazaj na ukryte przewody i instalacje, np.
elektryczne, telefoniczne, wodociggowe,
gazowe, kanalizacyjne itp.
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» Wytgcz natychmiast urzadzenie jesli jego
narzedzie robocze uderzy w jaki$ niewidoczny
obiekt.

» Przed kontynuacjg pracy upewnij sie, ze juz nie
ma zagrozenia.

OSTRZEZENIE Przypadkowe uruchomienie

Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyng obrazen.

» Trzymaj rece z dala od wigcznika dopoki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

» Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego
wylgczania maszyny.

OSTRZEZENIE Zagrozenie halasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowac
nieodwracalng uposledzajgca degradacje lub
nawet utrate stuchu, a takze inne problemy, jak na
przyktad szum uszny (dzwonienie, brzeczenie,
Swistanie lub buczenie w uszach). Aby zmniejszy¢
ryzyka i zapobiec niepotrzebnemu wzrostowi
poziomu hatasu:

» Bardzo wazne jest przeprowadzenie oceny
ryzyk zwigzanych z tymi niebezpieczehAstwami i
wdrozenie odpowiednich procedur kontrolnych.

» Przy obstudze i konserwacji maszyny postepuj
zgodnie z tymi instrukcjami.

» Dobieraj, konserwuj i wymieniaj narzedzia
robocze zgodnie z zaleceniami w tych
instrukcjach.

» Sprawdz, czy ttumik, w ktéry wyposazona jest
maszyna, jest zamontowany oraz czy jest on
sprawny.

» Zawsze uzywaj ochronnikéw stuchu.

» Uzywaj materiatu ttumigcego, aby zapobiec
»-dzwonieniu” obrabianego materiatu.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
zwigzane z utratg rownowagi

W trakcie pracy maszyny zachodzi
niebezpieczenstwo upadku, potkniecia sie oraz/lub
zetkniecia z narzedziem roboczym. Sytuacje takie
mogqg prowadzi¢ do obrazeh ciata. Ryzyko to jest
zwiekszane przez przyjecie niestabilnej pozyciji
ciata w trakcie pracy lub poprzez zajecie miejsca
na niestabilnym podtozu, obiekcie lub powierzchni.
W celu zmniejszenia tego ryzyka uwzglednij
nastepujgce zalecenia:

» Nigdy nie pracuj w pozycji nie zapewniajgce;j
dobrej réwnowagi.
» Utrzymuj zawsze stabilng pozycje, rozstawiajgc

stopy na szerokos¢ ramion i zachowujgc
rébwnowage ciata.
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» Nie stéj nigdy na niestabilnych podtozach,
obiektach ani powierzchniach.

» Nigdy nie pracuj maszyng nad gtowa.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
zwigzane ze Sliska powierzchnig maszyny.
Powierzchnia maszyny moze nie zapewniac
odpowiedniego wspétczynnika tarcia w wyniku
zanieczyszczenia olejem, smarem lub innymi
substancjami. Oznacza to ryzyko utracenia
stabilno$ci pozycji ciata, upuszczenia maszyny
oraz/lub zetknigcia sie z narzedziem roboczym w
trakcie jego dziatania. Kazde takie zdarzenie moze
powodowac obrazenia ciata. W celu zmniejszenia
tego ryzyka uwzglednij nastepujgce zalecenia:

» Zawsze upewnij sie, ze uchwyty/rgczki i inne
powierzchnie chwytne maszyny nie sg Sliskie.

» Zawsze upewnij sie, ze uchwyty/raczki i inne
powierzchnie chwytne maszyny sg wolne od
smaru i oleju.

Aby zredukowac ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia $mierci przez Ciebie lub
inne osoby, przed przystgpieniem do instalaciji,
obstugi, naprawy, konserwacji lub wymiany
akcesoriow w maszynie, przeczytaj doktadnie i z
petnym zrozumieniem Instrukcje bezpieczehstwa i
obstugi.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi
umie$¢ w miejscu roboczym i przekaz ich kopie
pracownikom. Kazdy pracownik powinien
zapoznac sie z ich trescig przed rozpoczeciem
pracy lub naprawy. Tylko do zastosowan
profesjonalnych.

Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokona¢ oceny specyficznych zagrozen
mogacych wystepowac przy poszczegdlnych
zastosowaniach maszyny.

Konserwacja, srodki
ostroznosci

OSTRZEZENIE Modyfikacje maszyny

Jakiekolwiek modyfikacje maszyny grozg
obrazeniami operatora lub os6b postronnych.

» Nigdy nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do
maszyny. Maszyny ktére zostaly poddane
modyfikacjom nie sg objete gwarancja ani
odpowiedzialnoscig producenta za produkt.

» Nigdy nie ingeruj w okablowanie lub modut
ECU.

» Zawsze stosuj wytgcznie oryginalne czesci
zamienne i akcesoria.
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» Uszkodzone lub zuzyte czesci wymieniaj
bezzwtocznie na nowe.

» Zuzyte czesci wymieniaj w odpowiednim
czasie.

PRZESTROGA Wysoka temperatura

Przednia pokrywa maszyny, rura wydechowa,
spaliny oraz dostepne metalowe elementy mogg w
czasie pracy maszyny oraz po jej zakohczeniu
osiggac bardzo wysokie temperatury. Dotkniecie
takich elementéw grozi poparzeniem.

» Nigdy nie dotykaj goracej pokrywy przednie;.
» Nigdy nie dotykaj gorgcej rury wydechowe;j.

» Nigdy nie dotykaj spodniej czesci maszyny, gdy
jest ona gorgca.

» Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych
odczekaj do obnizenia sie temperatury
przedniej pokrywy, rury wydechowej oraz
dostepnych elementéw metalowych.

» Kieruj strumien gazéw spalinowych w kierunku
od siebie, uwzgledniajgc to zalecenie takze w
stosunku do os6b znajdujgcych sie w obszarze
roboczym.

PRZESTROGA Wysoka temperatura

narzedzia roboczego

W trakcie eksploatacji koncéwka narzedzia

robczego moze osiggna¢ bardzo wysokg

temperature a jej krawedzie mogag by¢ bardzo

ostre. Dotkniecie moze spowodowacé obrazenia

ciata oraz oparzenia.

» Nigdy nie dotykaj gorgcego lub ostrego
narzedzia roboczego.

» Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
odczekaj do obnizenia sie temperatury
maszyny.

Przechowywanie, srodki
ostroznosci

¢ Przechowuj urzgdzenie i narzedzia w
bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci i
zamknietym na klucz.

1
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Informacje ogdélne

Aby ograniczyé¢ ryzyko odniesienia przez
operatora lub osoby trzecie powaznych
obrazen ciala, a nawet poniesienia $mierci,
przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie
z instrukcjami bezpieczenstwa zamieszczonymi
na poprzednich stronach niniejszej instrukcji.

Konstrukcja i przeznaczenie

Cobra PROi jest wyposazona w elektroniczny
wtrysk paliwa. Maszyna jest przeznaczona do
burzenia o srednim do wysokiego stopnia
natezenia materiatow takich jak asfalt i beton i
moze byc¢ zasilana benzyng alkilowg z dodatkiem
oleju do silnikéw dwusuwowych 2% (50:1). Taka
benzyna jest najlepsza dla srodowiska, silnika i
zdrowia operatora.

Mtot spalinowy jest przeznaczony tylko do uzytku
pionowego. Zadne inne zastosowanie nie jest
dozwolone.

W celu doboru odpowiedniego narzedzia
roboczego sprawdz dane techniczne danej
maszyny oraz zapoznaj sie z trescig oddzielnej
listy czesci zamiennych. Tylko do uzytku
profesjonalnego.

Budowa
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. Pokretto pokrywy filtra powietrza

. Zakretka wlewu paliwa

. Wskaznik serwisowania (LED)

. Pompa odpowietrzania

. Filtr powietrza
Ostona wentylatora

. Modut sterownika silnika

. Dzwignia przepustnicy
Swieca zaptonowa
Zbiornik paliwa

. Zawor dekompresyjny
Cylinder silnika

. Ostona termiczna

. Thumik

. Obudowa mtota

vt oZIrnN X~ ITommoowo >

Blokada narzedzia

Etykiety

Maszyna wyposazona jest w naklejki zawierajgce
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa ludzi
i konserwacji maszyny. Naklejki muszg by¢
czytelne. Nowe naklejki mozna zamowic,
korzystajac z listy czesci zamiennych.

Tabliczka znamionowa
A

\

\

\ Construction Tools PC AB

- é%‘iﬁs% N \éo

Made ir/XXXX  Produltion year

\

B C D

A. Typ urzadzenia
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w

Numer seryjny

C. Symbol ostrzezenia potgczony z symbolem
ksigzki oznacza, ze uzytkownik musi przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa i obstugi przed
pierwszym uzyciem urzgdzenia.

D. Symbol CE oznacza, ze urzgdzenie posiada
Swiadectwo zgodnosci CE. Wiecej informaciji
zawiera Deklaracja Zgodnosci CE dotgczona do
maszyny.

Naklejka poziomu hatasu
( )

D)L wa
XXX i

- J

Ta naklejka wskazuje gwarantowany poziom
hatasu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE. W celu
uzyskania dokfadnych informacji o poziomie
hatasu — patrz ,Parametry techniczne”.

Etykieta ostrzegawcza
(7 )

WARNING
87
IN PLACE

To reduce the risk of injury,
9234000923

everyone using, installing,
o /

Aby zredukowac ryzyko obrazen, kazda osoba
uzywajgca tej maszyny, wykonujgca na niej prace
instalacyjne, montazowe lub konserwacyjne, albo
zmieniajgca akcesoria w maszynie lub pracujgca w
jej poblizu, musi, przed przystgpieniem do takich
czynnos$ci, przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.
Pracuj z zatozong blokadg narzedzia.

repairing, maintaining,
changing accessories on, or
working near this tool must
read and understand the
safety instructions before
performing any such task.

OPERATE WITH
CHISEL RETAINER
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Nalepka zgodnosci emisji

C_—

ENEINE
Censtruetien Toole PC AB

————

THIS ENGINE MEETS U.S EPA EXH/EVP REGS FOR XXXX
This engine is cerified to operates on regular unlsadsd gascling
mixed with twao stroke ol at a 50:1 ratio.

Exhaust emission control systsm: 0C

Engin Family: XXXXX.XXXXXX

EMISSION COMPLIANCE PERIOD: 300 HOURS

Date of manufacture: XXXX-XX-XX

Podany na tabliczce okres zgodnosci emisiji
pokazuje liczbe godzin pracy maszyny, dla jakiej
okazata sie ona spetnia¢ federalne wymogi
dotyczace emisiji.

Transport

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
zwigzane z paliwem

Paliwo (benzyna i olej) jest bardzo fatwopalne.
Opary benzyny mogg w przypadku zaptonu
wybuchngé, powodujgc powazne obrazenia a
nawet smierc.

» Przed przewozeniem urzgdzenia oproznij
zbiornik paliwa.

Montaz

Paliwo

Biopaliwo
Zalecamy zastosowanie mieszaniny alkilatu lub

biopaliwa z 2% dodatkiem oleju do silnikow
dwusuwowych (50:1).

UWAGA Maszyna jest wyposazona w silnik
dwusuwowy i musi by¢ zawsze zasilana
mieszaning paliwa i oleju do takich silnikdw.
Precyzyjne odmierzenie i zmieszanie oleju z
paliwem jest bardzo wazne dla uzyskania
odpowiedniego stezenia mieszaniny.

Olej do silnikow dwusuwowych

Maszyna jest zasilana mieszaning benzyny z 2%
dodatkiem oleju (jedna czgs$¢ oleju na 50 czesci
benzyny).

W celu zapewnienia jak najlepszego smarowania
stosuj nieszkodliwy dla srodowiska olej firmy Atlas
Copco do silnikow dwusuwowych, ktory zostat
opracowany specjalnie dla silnikéw benzynowych
maszyn udarowych i wiertarek do skat firmy Atlas
Copco.

Jesli olej firmy Atlas Copco do silnikéw
dwusuwowych nie jest dostepny, stosuj wysokiej
jakosci olej do silnikéw dwusuwowych chtodzonych



Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

COBRA PROi

powietrzem (nie do dwusuwowych silnikow
zaburtowych). Skontaktuj sie z lokalnym dealerem
Atlas Copco w sprawie porady co do
odpowiedniego oleju do silnikéw dwusuwowych.

Mieszanie benzyny i oleju

Olej z benzyng nalezy miesza¢ zawsze w czystym
kanistrze na benzyne. Najpierw wlej olej, a
nastepnie odpowiednig ilos¢ benzyny. Wstrzgsnij
doktadnie zawarto$¢ kanistra. Wstrzgsaj doktadnie
zawartosc¢ kanistra przed kazdym tankowaniem.

UWAGA W czasie dtugiego przechowywania
mieszanki do silnika dwusuwowego moze nastgpi¢
rozdzielenie oleju i paliwa. Nigdy nie nalezy
przygotowywac wiekszej ilosci mieszanki, niz
wynoszg spodziewane potrzeby na dwa tygodnie.

Tankowanie

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
zwigzane z paliwem

Paliwo (benzyna i olej) jest bardzo tatwopalne.
Opary benzyny mogg w przypadku zaptonu
wybuchngé, powodujgc powazne obrazenia a
nawet smierc.

» Chron skore przed kontaktem z paliwem.

» Nie odkrecaj korka wlewu i nie tankuj paliwa,
gdy maszyna jest rozgrzana.

» Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyng lub jej serwisowania.

» Unikaj rozlewania paliwa, a ewentualne rozlane
paliwo wycieraj doktadnie z maszyny.

Procedura tankowania

1. Przed rozpoczeciem wlewania paliwa
zatrzymaj silnik i poczekaj, az ostygnie.

2. Maszyna musi byé ustawiona pionowo podczas
napetniania jej paliwem.
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3. Odkrecaj zakretke wlewu powoli, aby
stopniowo redukowaé ewentualne cisnienie.

4. Nigdy nie przepetniaj zbiornika. Ze wzgledu na
ruch paliwa w zbiorniku mozliwe jest
podniesienie sie poziomu paliwa powyzej korka
wlewu, co moze prowadzi¢ do rozlania paliwa
w momencie otwarcia korka wlewu paliwa.
Mozna tego unikngé, otwierajgc korek wlewu
paliwa tylko, gdy maszyna jest pochylona, a
korek znajduje sie w najwyzszym punkcie
zbiornika.

5. Dopilnuj, aby trakcie pracy maszyny korek
wlewu paliwa byt zakrecony.

Narzedzie robocze

PRZESTROGA Wysoka temperatura
narzedzia roboczego

W trakcie eksploatacji korncéwka narzedzia
robczego moze osiggng¢ bardzo wysokg
temperature a jej krawedzie mogag by¢ bardzo
ostre. Dotkniecie moze spowodowacé obrazenia
ciata oraz oparzenia.

» Nigdy nie dotykaj gorgcego lub ostrego
narzedzia roboczego.
» Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych

odczekaj do obnizenia sie temperatury
maszyny.
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UWAGA Nigdy nie schiadzaj narzedzia
roboczego w wodzie, poniewaz mogtoby to uczynic
je kruchym i wczesnie niezdatnym do uzytku.

Wybér wtasciwego narzedzia roboczego

Wiasciwy dobdr narzedzia jest warunkiem
prawidtiowego dziatania maszyny. Zastosowanie
narzedzia o wysokiej jakosci pozwala na unikniecie
uszkodzen urzgdzenia.

Nigdy nie stosuj narzedzia roboczego bez
pierscienia. Zawsze stosuj witasciwe narzedzie
robocze.

- -

— —

)

N——

UWAGA Nigdy nie nakladaj mtota bezposrednio
na wbijany element.

Zalecane narzedzia robocze sg wymienione na
liscie czesci zamiennych.

Przecinak
‘l Waskiego przecinaka uzywa
sie do ciecia i wyburzania
betonu i innych twardych
materiatow.
Szpicak

Szpicaka uzywa sie wytgcznie
do robienia otworéw w betonie
i innych twardych materiatach.

. —

Przecinak szeroki

%

Whbijak

/ Whijak stuzy do wbijania
E stupkow kotwigcych i profili w
F migkkie podtoze.

Przecinaka szerokiego uzywa
sie do materiatéw miekkich,
takich jak asfalt i zmrozona
ziemia.
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OSTRZEZENIE Zagrozenie zwigzane z
wibracjami

Zastosowanie narzedzia roboczego, ktére nie
spetnia podanych ponizej kryteriéw spowoduje
wydtuzenie czasu pracy koniecznego do
wykonania danego zadania roboczego oraz
zwiekszenie ekspozycji na drgania. Zwiekszenie
czasu pracy powodowane jest takze przez
zastosowanie zuzytego narzedzia.

» Dopilnuj aby zamontowane narzedzie robocze
byto w dobrym stanie, nie byto zuzyte i miato
odpowiedni rozmiar.

» Uzywaj zawsze ostrych narzedzi aby moc
pracowac wydajnie.

< o
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Kontrola zuzycia trzonka narzedzia

Przy pomocy sprawdzianu skontroluj stan czesci
chwytowej narzedzia. Sprawdz w rozdziale "Dane
techniczne" dostepne rozmiary uchwytu narzedzia.

» Jezeli otwoér sprawdzianu (A) mozna przetozy¢
do kotnierza narzedzia - uchwyt narzedzia jest
juz wyrobiony. Wymien narzedzie na nowe.

* Sprawdz odlegtos¢ ptaszczyzny udaru (B) od
kotnierza. Sprawdz czy narzedzie posiada
wiasciwy rozmiar.

Obstuga
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OSTRZEZENIE Przypadkowe uruchomienie

Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyna obrazen.

» Trzymaj rece z dala od wtagcznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

» Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego
wylgczania maszyny.

Uruchamianie i
zatrzymywanie

Uruchamianie

¢ Odkre¢ korek wlewu i sprawdz poziom paliwa.
Zakre¢ i zabezpiecz korek przed
uruchomieniem.

1. Naciénij przycisk dekompresji znajdujacy sie po
prawej stronie przedniej pokrywy.

2. Co najmniej pie¢ razy nacisnij reczng pompe
paliwa.

3. Pociagnij linke rozrusznika. Nigdy nie zwalniaj
uchwytu linki rozrusznika przed jej
wciggnieciem do obudowy.

Maszyna uruchamia sie, lecz natychmiast
przerywa prace. Nacisnij przycisk dekompresji.
Pociggnij linke rozrusznika.

¢ Przed rozpoczeciem eksploatacji, pozwél na
prace silnika przez 1-2 minuty przy lekkim
nacisnieciu dzwigni przepustnicy. Petna
wydajnos¢ uzyskiwana jest po okoto 5 minutach
pracy.

Wyltaczanie

¢ Zatrzymaj silnik przesuwajac i przytrzymujac
przycisk zatrzymania w kierunku do przodu (na
prawym uchwycie).

Eksploatacja
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Rozpoczynanie kucia

+ Przyjmij stabilng pozycje, ustawiajgc stopy w
znacznej odlegtosci od narzedzia roboczego.

¢ Przed uruchomieniem docisnij maszyne do
obrabianej powierzchni.

¢ Jednostka udarowa jest uruchamiana poprzez
docisk i obcigzenie maszyny. Podniesienie
maszyny powoduje automatyczne wytgczenie
jednostki udarowe;j.

¢ Do sterowania predkoscig roboczg maszyny
stuzy dzwignia przepustnicy.
¢ Rozpoczynaj kucie w takiej odlegtosci od

krawedzi, aby maszyna byta w stanie rozbic
materiat bez jego wylamywania.

+ Nigdy nie krusz zbyt duzych elementow.
Dobierz odlegtosc¢ kruszenia (A) tak, aby
narzedzie nie blokowato sie.

Kruszenie

<+ Nigdy nie stosuj maszyny do podwazania.
Kruszenie materiatu musi nastepowaé w wyniku
dziatania energii udaru.

¢ W przypadku zablokowania sie narzedzia,
nigdy nie probuj uwolnié go poprzez pocigganie
gornej czesci zbiornika paliwa.

¢ Sprawdz, czy drgzek uchwytu moze poruszac
sie swobodnie (w goére i w dot) bez blokowania
sie.

¢ Pracuj swobodnie. Nigdy nie dociskaj maszyny
zbyt mocno. Uchwyty antywibracyjne nigdy nie
mogq by¢ dociskane do dolnego ogranicznika.

+ Sita posuwu musi by¢ dobrana tak, aby uchwyty
wcisniete byty "do potowy". Taka technika pracy
zapewnia najwyzszg site udaru przy najnizszym
poziomie wibracji.
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¢ Unikaj kruszenia niezwykle twardych
materiatéw, na przyktad granitu lub zbrojenia,
poniewaz moze to spowodowac powstanie
nadmiernych wibraciji.

¢ Unikaj pracy bez obcigzenia, na przyktad bez
narzedzia roboczego lub po podniesieniu
maszyny.

¢ Zwalniaj dzwignie przepustnicy kiedy maszyna
jest podniesiona.

Kruszenie na duzych wysokosciach

Aby uzyskac najlepszy rezultat przy kruszeniu na
duzych wysokos$ciach, postepuj jak nizej:

¢ Sprawdz czy filtr powietrza jest w dobrym
stanie.

Podczas przerwy

¢ W czasie przerwy wytacz maszyne.

¢ Podczas kazdej przerwy nalezy maszyne
odtozy¢ tak, aby nie bylo niebezpieczenstwa, ze
zostanie przypadkowo uruchomiona.

Granice zuzycia

Regularne przeprowadzanie czynnosci
obstugowych jest podstawowym warunkiem
niezawodnej i wydajnej eksploatacji urzadzenia.
Doktadnie stosowac sie do zalecen instrukcji
konserwacii.

¢ Przed rozpoczeciem przeprowadzania
czynno$ci konserwacyjnych maszyny nalezy jg
oczysci¢ w celu unikniecia zagrozenia
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narazenia na dziatanie substancji szkodliwych,
patrz rozdziat "Zagrozenie pytem i dymem".

¢ Nigdy nie czys$¢ gornej pokrywy oraz wnetrza
korpusu miota za pomocg myijki
wysokocisnieniowe;.

¢ Stosowac wylgcznie oryginalne komponenty.
Wszelkie szkody lub usterki spowodowane
zastosowaniem nieoryginalnych komponentéw
nie sg objete roszczeniem gwarancyjnym lub
ubezpieczeniem z tytutu wad produktu.

¢ Czyszczac maszyne za pomoca
rozpuszczalnikdéw, zwrdci¢ uwage na zgodnosé
z przepisami ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
pracy i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

¢ W celu przeprowadzenia powazniejszych
napraw lub serwisowania maszyny skontaktu;j
sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.
Serwisowanie w najblizszym, autoryzowanym
przez firme Atlas Copco zaktadzie
przeprowadzaj zgodnie z zaleconym
kalendarzem. Zestawy serwisowe konieczne do
przeprowadzania okresowych napraw zostaty
opisane w liscie czesci zamiennych.

Codziennie

Przed rozpoczeciem konserwaciji lub wymiany
narzedzia roboczego wytgcz urzgdzenie.

¢ Przeprowadz kontrole ogdlng i sprawdz, czy nie
wystepujg nieszczelnosci lub uszkodzenia. W
razie koniecznosci dokonaj odpowiednich
wymian.

¢ Sprawdzi¢ wystepowanie uszkodzonych lub
luznych kabli. W razie ich znalezienia
skontaktuj sie z autoryzowanym warsztatem.

¢ Sprawdz, czy uchwyt narzedzia nie jest zuzyty i
dziata tak, jak powinien. Nie wolno uzywaé
sprzetu, jesli wystepuje podejrzenie, ze moze
by¢ uszkodzony.

¢ Sprawdz zuzycie uchwytu narzedzia.

¢ Sprawdz, czy narzedzie robocze jest ostre i czy
nie jest zuzyte. Sprawdz, czy trzpien narzedzia
jest czysty.

& Zuzyte czesci wymieniaj w odpowiednim
czasie.

Dla upewnienia sie ze maszyna spetnia

deklarowane wartosci poziomu wibracji
przeprowadzi¢ nalezy nastepujgce kontrole:
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Kontrola stopnia zuzycia tuleji
narzedziowej

Zastosowanie narzedzia roboczego ze zuzytym
trzpieniem spowoduje zwiekszenie poziomu
wibracji. Zapobiegaj takim sytuacjom poprzez
kontrole zuzycia trzpienia przed zamontowaniem
narzedzia w maszynie.

¢ Zastosuj sprawdzian trzpienia odpowiedni do
wymiarow trzpienia narzedzia roboczego. Jezeli
sprawdzian moze by¢ nasuniety poza punkt A
uchwytu narzedzia (punkt B), konieczna jest
natychmiastowa wymiana uchwytu narzedzia.

Kontrola filtra powietrza

Zapchany filtr powietrza po pewnym czasie
spowoduje uszkodzenie silnika. Filtr powietrza
nalezy regularnie kontrolowaé.

1. Odkre¢ pokrywe filtra powietrza.

2. Zanieczyszczony filtr powietrza musi zostac
wymieniony. Nigdy nie myj filira powietrza.

3. Wyczys¢ kasete filtra.

Sprawdzanie poziomu oleju w

mechanizmie udaru

Maszyna zuzywa olej w trakcie pracy. Codziennie
kontroluj jego stan w jednostce udarowej. W
trakcie kontroli poziomu oleju maszyna musi by¢
ustawiona w pozycji pionowej. Poziom oleju musi
siegac rury wlotowej. W trakcie napetniania
sprawdz, czy uszczelka nie jest uszkodzona oraz
czy jest prawidiowo utozona.

Nalezy stosowac tylko olej Atlas Copco IMPACT-
OIL.

Co miesigc
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Kontrola poziomu oleju w skrzyni
przektadniowej

1. Olej poziomu w skrzyni przektadniowe;j
kontroluj po odkreceniu korka wlewowego za
pomocg klucza do swiec zaptonowych.

2. W celu uniknigcia rozlania oleju do wlewania
zastosuj puszke. Poziom oleju jest wiasciwy,
gdy siega dolnej krawedzi otworu wlewowego
po ustawieniu maszyny w pozycji pionowej.
Objetos¢ oleju w skrzyni przektadniowej wynosi
0,1 litra. Stosuj wytgcznie olej Atlas Copco
IMPACT-OIL.

3. Po zakohczeniu napetniania dokre¢ korek
momentem 2 Nm.

Kontrola swiecy zaptonowej

Wymien swiece w przypadku stwierdzenia
zabrudzenia lub wypalenia elektrod. Swieca
znajduje sie pod pokrywg serwisowg i jest
wkrecona do gtowicy cylindra. Pozycja swiecy
zaptonowej oznaczona zostata w rozdziale
"Gtéwne elementy".

Stosuj wytacznie swiece Champion RCJ8 i przed
jej zamontowaniem sprawdz, czy szczelina
pomiedzy elektrodami miesci sie w granicach
0,6-0,7 mm (0.024-0.028 in.). Dokre¢ Swiece
odpowiednim momentem dokrecania, podanym na
liscie czeSci zamiennych.

Serwis

Maszyna informuje o potrzebie wykonania
przegladu za pomocg diody LED umieszczonej na
gornej pokrywie. W przypadku pracy ciggtej
oddawaj maszyne do przegladu zgodnie z
nastepujgcymi wymogami:

* Po kazdych 250 godzinach eksploatac;ji (co 6
miesiecy)
Ze wzgledow bezpieczenstwa przeglady mogag
wykonywac jedynie odpowiednio wykwalifikowane
osoby w autoryzowanym serwisie. Ponadto, tylko
odpowiednio uprawnione osoby mogg podtgczac
sie do modutu ECU maszyny. Poza tym, po
kazdym przegladzie zaleca sie sprawdzanie
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obrotéw na minute oraz prostg kontrole poziomu
drgania maszyny. Konieczne zestawy serwisowe
sg podane na liscie czesci zamiennych.
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Naprawy
Wymiana linki rozrusznika

Wymontowanie starej linki rozrusznika
1. Wymontuj mechanizm rozrusznika.
2. Wyciggnij okoto 40 cm (16 in.) linki.

3. Umies¢ linke rozrusznika we wgtebieniu (A) w
kole pasowym.

4. Obracaj koto pasowe do zwolnienia catego
naprezenia.

5. Zdejmij pierscien osadczy i wyciagnij koto
pasowe razem ze sprezyng i linkg rozrusznika.

Zaktadanie nowej linki rozrusznika

6. OSTRZEZENIE Naprezenie sprezyny
Sprezyna rozrusznika moze spowodowaé
obrazenia ciata, uderzajgc operatora lub inne
osoby.

» Nalezy nosi¢ wytrzymate na uderzenia
okulary ochronne z zabezpieczeniem
bocznym i rekawice.

Umies$¢ wezet na sprezynie rozrusznika w
wycieciu na wewnetrznej stronie kota
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pasowegdo i nawin sprezyne rozrusznika (w
lewo).

7. W przypadku koniecznosci ponownego
nakrecenia sprezyny rozrusznika umiesc¢
zaczep sprezyny w rowku kota pasowego i
nakreC sprezyne, obracajgc w lewo. Jesli
istnieje koniecznos¢ wymiany sprezyny, umiesé
zaczep sprezyny nad rowkiem w kole
pasowym. Zostaw na miejscu pierscien
zabezpieczajgcy, wcisnij sprezyne w koto
pasowe rozrusznika.

8. Nawin na koto pasowe linke rozrusznika,
zostawiajgc 5 cm (2 in.) linki luzno zwisajace.
Wiéz koncowke sprezyny w rowek w tulei,
wcishij koto pasowe rozrusznika na tuleje.
Zaloz pierécien osadczy.

Wstepne naciggniecie sprezyny rozrusznika

9. Ustaw wyciecie w krawedzi kota pasowego w
jednej linii z prowadnikiem linki rozrusznika i
umiesc linke w wycieciu.

10. Zatdz pierscien osadczy.
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11. Obré¢ rolke o dwa obroty w kierunku
lewoskretnym.

12. Powoli zwalniaj linke rozrusznika.

13. Pociggnij za uchwyt rozrusznika, sprawdzajgc
dziatanie.

14. Pociagnij linke rozrusznika przytrzymujgc
tarcze rozrusznika. Sprawdz, czy mozliwy jest
jego obrét o dalsze p6t obrotu w kierunku
lewoskretnym. Jezeli nie, doszto do
przecigzenia sprezyny oraz jej kontaktu z
dnem. Konieczne bedzie poluzowanie linki
rozrusznika o potowe obrotu.

15. Zatéz mechanizm rozrusznika.
16. Sprawdz jego dziatanie.

Rozwigzywanie
problemoéw

Jedli mtota spalinowego nie mozna uruchomic, ma

on za stabg moc lub dziata w sposéb

nieréownomierny, nalezy wykonac¢ nastepujgce

czynnosci.

¢ Sprawdz, czy w zbiorniku znajduje si¢ paliwo.

¢ Sprawdz, czy swieca zaptonowa nie jest
uszkodzona, a odstep miedzy elektrodami
wynosi 0,6-0,7 mm (0,024-0,0275 in.).

¢ Sprawdz, czy filtr powietrza jest czysty i nie jest
zapchany.

¢ Sprawdz, czy trzpieh zastosowanego narzedzia
ma odpowiednie wymiary.

Jesli maszyna nadal nie dziata poprawnie lub

Swieci sie dioda serwisowa LED, skontaktuj sie z
autoryzowanym warsztatem.

Skladowanie

¢ Przed odstawieniem maszyny na przechowanie
opréznij zawsze zbiornik paliwa.
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¢ Przed odstawieniem maszyny na przechowanie
sprawdz, czy zostata dobrze oczyszczona.

& Zawsze przechowuj maszyne w suchym
miejscu.

¢ Zalecamy przechowywanie maszyny w pozycji
pionowej. W wypadku przechowywania
maszyny w pozycji poziomej, musi ona
spoczywac na swojej tylnej pokrywie.

¢ W przypadku sktadowania urzadzenia na
kolumnie oraz/lub szynie, odcinek
wprowadzenia kolumny nie moze przekraczac
155 mm (6,10 cala). Przekroczenie gornej
granicy moze spowodowac zniszczenie
maszyny.

¢ Przechowuj urzgdzenie i narzedzia w
bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci i
zamknietym na klucz.

Utylizacja

Zuzytg maszyne nalezy odda¢ do kasac;ji
postepujgc z nig w sposob, ktéry pozwoli na
odzyskanie z niej jak najwiekszej czesci surowcow
wtornych przy jednoczesnej minimalizacji
ujemnego wptywu na srodowisko.

Przed przekazaniem maszyny z napedem
spalinowym do utylizacji nalezy jg opréznic i
oczyscic¢ z oleju i benzyny. Resztki oleju i benzyny
muszg zostaé zagospodarowane w sposob
nieszkodliwy dla srodowiska naturalnego.
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Dane techniczne

Produkty

Opis

Cobra PROI
Cobra PROI
Cobra PROI
Cobra PROI
Cobra PROI ISO
Cobra PROi US

Numer czesci
8318 0702 01

Rozmiar trzonka narzedzia, mm (in.)
32 x 160 (1% x 6Y%)

8318 0702 03 32 x 152 (1% x 6)
8318 0702 05 28 x 160 (1% x 6%)
8318 0702 07 28 x 152 (1% x 6)

8318 0702 09
8318 0702 11

25 x 108 (1 x 4%)
25 x 108 (1 x 4%)

Dane techniczne maszyny

Masa, kg (funty)
Dtugos¢, mm (cale)
Rodzaj paliwa

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, litry
(galony)

Mieszanka paliwowa

Rodzaj oleju

Zuzycie paliwa, litry/godz. (gal./godz)
Typ silnika

System zarzgdzania silnikiem

Uktad chtodzenia

Pojemnos$¢ skokowa, cm3

Moc, kW (KM)

Predkos¢ maksymalna, pod
obcigzeniem, po ustawieniu narzedzia
na podtozu piaskowym (obr/min.)

Predkos¢ biegu jatowego, bez
obcigzenia, (obr/min.)

Maksymalna predkosc¢ obrotowa silnika

bez obcigzenia (obr/min.)
Zapton
Swieca zaptonowa (zalecana)

Szczelina elektrod $wiecy zaptonowej,
mm (cale)

Temperatura otoczenia, °C (°F)

Ograniczenie wysokosci roboczej, m

Cobra PROI 28/32 Cobra PROI 25 x 108 mm

25.5 (56) 25 (55)
928 (36.54) 876 (34.49)
Alkilowa lub 90—-100-oktanowa benzyna bezotowiowa zawierajaca do 20% etanolu
1(33.8) 1(33.8)
2 % (1:50) 2 % (1:50)
Olej do silnikéw dwusuwowych Atlas Copco lub zalecany olej do silnikéw dwusuwowych
1.33 (0.293) 1.33 (0.293)
1 cylinder, dwusuw
Elektroniczny wtrysk paliwa
chtodzenie wentylatorem

90 90
2,0 (2,7) 2.0 (2.7)
5 600-6 000 5 600-6 000
2 200-3 000 2 200-3 000
6 200 6 200

Indukcja

Champion RCJ8

0,6-0,7 (0,024-0,028) 0,6-0,7 (0,024-0,028)

-15 do +37 (5 do 98,6) -15 do +37 (5 do 98,6)

Do 3 000 metréw nad poziomem morza przy ograniczonej wydajnosci

Skrzynia przektadniowa

Cobra PROi

Typ oleju do skrzyni
przektadniowej

Pojemnosé¢ oleju skrzyni
przektadniowej, litry (oz)
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Atlas Copco IMPACT-OIL

0,1(3,38)
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COBRA PROI Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Zespo6t udarowy

Cobra PROI
Energia udaru 60 J przy 1440 uderzen na minute
Smarowanie Mechanizm udarowy przez osobng kagpiel olejowag
Typ oleju do mechanizmu udarowego Atlas Copco IMPACT-OIL
Pojemnos¢ oleju, litry (oz) 0,1 (3,38)
Zuzycie oleju, litry/godz. (oz/hour) 0,005 (0,17)

Deklaracja dotyczaca hatasu i wibraciji

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lw wg EN ISO 3744 zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.

Poziom ci$nienia akustycznego Lp wg EN ISO 11203.

Wartos¢ drgan A oraz niepewnos$¢ pomiarowa B ustalona zgodnie z normg EN ISO 28927-10. Wartosci A, B
itp. zamieszczono w tabeli "Parametry drgan i hatasu”.

Niniejsze warto$ci deklarowane, ktére zostaty uzyskane w testach laboratoryjnych wykonanych wedtug
podanych dyrektyw lub norm, sg przydatne do poréwnania z wartosciami deklarowanymi dla innych narzedzi
testowanych wedtug tych samych dyrektyw lub norm. Te deklarowane warto$ci nie nadajg sie do oceny
ryzyka, a wartosci zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogg by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci
ekspozycji i ryzyka zwigzanego z narazeniem konkretnego operatora sg unikalne i zalezg od jego sposobu
pracy, materiatu do jakiego wykorzystuje maszyne, a takze od czasu ekspozycji i stanu fizycznego operatora
oraz stanu maszyny.

Firma Construction Tools PC AB nie ponosi odpowiedzialno$ci za konsekwencje stosowania wartoSci
zadeklarowanych, zamiast warto$ci rzeczywistych, wynikajgcych ze specyfiki danego miejsca pracy, w
ocenie ryzyka miejsca pracy znajdujgcego sie poza naszg kontrolg.

Niewtasciwe postugiwanie sie tym narzedziem moze powodowa¢ wystepowanie zespotu wibracyjnego
(HAVS). Informator UE omawiajgcy postepowanie w obliczu ekspozycji dtoni-ramion na wibracje znalez¢
mozna pod adresem http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Zalecamy wdrozenie programu kontroli zdrowia celem wykrywania juz wczesnych objawéw moggcych miec
zwigzek z ekspozycjg na wibracje, aby mozna byto odpowiednio zmodyfikowa¢ procedury zarzadzania i
zapobiec znaczgcej utracie sprawnosci.

Dane dotyczace halasu i wibracji

Halas Wibracje
Wartosci deklarowane Wartosci deklarowane
Cisnienie Moc akustyczna Wartosci na trzech osiach
akustyczne
EN ISO 11203 2000/14/WE EN ISO 28927-10
Typ Lp Lw A B
r=1m dB(A)rel. gwarantowane dB(A) m/s 2 wartosé mi/s 2 spreads
20pPa rel. 1pW
Cobra PROI 97 109 3.3 0.8
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Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

COBRA PROi

Wymiary

mm (in.)

928 (36.54) / 876 (34.49)*

* Cobra PROIi 25x108.

24

623 (24.53)

358 (14.10)

314 (12.36)

271 (10.67)

584 (22.99)

499 (19.65)

(7

NEAN

315 (12.40)
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COBRA PROI Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Deklaracja Zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE (Dyrektywa UE 2006/42/EC)

Niniejszym firma Construction Tools PC AB deklaruje zgodnos¢ wyszczegodlnionych ponizej urzgdzen z
zapisami dyrektywy WE 2006/42/WE (dyrektywa maszynowa) i dyrektywy 2000/14/WE (dyrektywa
hatasowa) oraz zharmonizowanych norm wymienionych ponize;.

Miot spalinowy udarowy Gwarantowany poziom mocy Zmierzony poziom mocy
akustycznej [dB(A)] akustycznej [dB(A)]
Cobra PROI 109 108

Zastosowane zostaly nastepujace normy zharmonizowane:
¢ ENISO 11148-4

Zastosowano inne ponizsze normy:
¢ 2000/14/EC, appendix VIII
+ 2005/88/EC

Organ zaangazowany w zakres regulaciji:
NoBo no.0038

Lloyd's Register Verification Limited

71 Fenchurch Street

London EC3M 4BS

United Kingdom

Autoryzacja dokumentacji technicznej:
Per Forsberg

Construction Tools PC AB

Box 703

391 27 Kalmar

Dyrektor generalny:
Jenny Hassan

Producent:

Construction Tools PC AB
Box 703

391 27 Kalmar

Miejsce i data:
Kalmar, 2016-04-13
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Atlas Copco

Nieupowaznione korzystanie z instrukcji lub kopiowanie jej tresci (réwniez czesciowe) jest
zabronione. Dotyczy to w szczegdlnosci znaku towarowego, nazewnictwa modeli, numeréw
czesci i rysunkow.
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